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See the notice on TED website

460971-2026 - Hange
Poola – Kaasaskantavad arvutid – Dostawa komputera przenośnego dla Wydziału Prawa i 
Administracji Uniwersytetu Gdańskiego.
OJ S 127/2026 06/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Uniwersytet Gdański
E-posti aadress: sekretariatdzp@ug.edu.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa komputera przenośnego dla Wydziału Prawa i Administracji Uniwersytetu 
Gdańskiego.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa komputera przenośnego, zwanego dalej 
„sprzętem”, dla Wydziału Prawa i Administracji Uniwersytetu Gdańskiego. 2. Kod Klasyfikacji 
Wspólnego Słownika Zamówień (CPV): 30213100-6 (komputery przenośne). 3. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia został określony w załączniku nr 6 do SWZ – opis przedmiotu 
zamówienia. 4. Miejsce dostawy sprzętu: Uniwersytet Gdański, Wydział Prawa i Administracji, 
ul. prof. Marii Janion 5, 80-309 Gdańsk, pokój 2081. 5. Szczegóły dotyczące gwarancji 
zawarte są w § 7 projektu umowy – załączniku nr 5 do SWZ. 6. W opisie przedmiotu 
zamówienia, stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ, Zamawiający opisał wymagania dotyczące 
systemów zarządzania odnoszących się do procesu produkcji oferowanego sprzętu przez 
odniesienie do norm wskazanych w pkt 15 opisu przedmiotu zamówienia. W każdym 
przypadku, w którym normy te zostały wskazane w treści SWZ, w tym w załącznikach do 
SWZ, należy rozumieć, że wskazaniu takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważne”. Tym 
samym Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne względem norm wskazanych w pkt 
15 opisu przedmiotu zamówienia, zgodnie z art. 101 ust. 4 i 5 Pzp. Pod pojęciem 
równoważności rozumieć należy, że oferowany sprzęt pochodzi z produkcji objętej wdrożonym 
i aktualnym systemem zarządzania, który w równoważnym stopniu spełnia wymagania 
określone w pkt 15 opisu przedmiotu zamówienia. Zastosowane rozwiązania równoważne 
muszą odpowiadać swoim rodzajem i zakresem celom, którym służą normy przywołane w pkt 
15 opisu przedmiotu zamówienia. 7. Z uwagi na fakt dopuszczenia możliwości różnych 
propozycji równoważnych wymaga się od Wykonawcy weryfikacji i traktowania wszystkich 
rozwiązań jako powiązanych ze sobą. Wykazanie równoważności, tj. spełnienie w 
równoważnym stopniu wymagań określonych przez Zamawiającego w opisie przedmiotu 
zamówienia, leży po stronie Wykonawcy. W przypadku zaoferowania sprzętu pochodzącego z 
produkcji objętej systemem zarządzania zgodnym z normą równoważną lub innym 
rozwiązaniem równoważnym względem norm wskazanych w pkt 15 opisu przedmiotu 
zamówienia, Wykonawca zobowiązany jest wskazać to rozwiązanie w pkt 4 formularza 
ofertowego, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ, przedstawić informacje o zaoferowanym 
rozwiązaniu równoważnym, uzasadnienie jego równoważności oraz dowody potwierdzające 
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równoważność. Zamawiający nie odrzuci oferty Wykonawcy tylko dlatego, że oferowany 
sprzęt nie pochodzi z produkcji objętej systemami zarządzania zgodnymi z normami 
wskazanymi w pkt 15 opisu przedmiotu zamówienia, pod warunkiem, że Wykonawca 
udowodni w ofercie, w szczególności za pomocą przedmiotowych środków dowodowych, o 
których mowa w art. 104 – 107 Pzp, że proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu 
spełniają wymagania określone przez Zamawiającego w pkt 15 opisu przedmiotu zamówienia 
(art. 101 ust. 5 Pzp).
Menetluse tunnus: fa1fcc0a-7e11-4f9f-9ba6-c83e0253f0ba
Sisemine tunnus: 5B10.291.1.10.2026.MZ
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30213100 Kaasaskantavad arvutid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Gdańsk
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola
Lisateave: Miejsce dostawy sprzętu: Uniwersytet Gdański, Wydział Prawa i Administracji, ul. 
prof. Marii Janion 5, 80-309 Gdańsk, pokój 2081.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Zamawiający informuje, że zgodnie z brzmieniem art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 31.07.2014 r.), 
zwane dalej „rozporządzeniem 833/2014”, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 
2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 111 z 08.04.2022 r.), zwane dalej „rozporządzeniem 2022
/576” oraz rozporządzeniem Rady (UE) 2024/1745 z dnia 24 czerwca 2024 r. w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 2024.1745 z 
24.06.2024 r.), zwane dalej „rozporządzeniem 2024/1745”, oraz rozporządzeniem Rady (UE) 
2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE L z 23.10.2025), zwane dalej „rozporządzeniem 2025/2033”, 
nie udzieli ani nie dopuści do dalszego wykonywania zamówienia Wykonawcy, wobec którego 
mają zastosowanie wymienione w powyższym artykule ograniczenia. Do oferty Wykonawca 
dołącza: inne oświadczenie niezbędne do przeprowadzenia postępowania ¬ oświadczenie 
Wykonawcy o braku zastosowania zakazów, o których mowa w art. 5k rozporządzenia 833
/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576 oraz rozporządzeniem 2024/1745 
załącznik nr 3 do SWZ. Oferta Wykonawcy, który podlega wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 
1 specustawy sankcyjnej, zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2) lit. a) Pzp. 
Oferta Wykonawcy, który nie złoży oświadczenia wymaganej treści zgodnie z rozdziałem VII 
pkt 1 ppkt 2) SWZ zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2) lit. c) Pzp. 
Szczegółowe informacje dot. zamówienia zawarte są w SWZ, dostępnej na stronie: 
https://platformazakupowa.pl/pn/ug.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
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2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa komputera przenośnego dla Wydziału Prawa i Administracji Uniwersytetu 
Gdańskiego.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa komputera przenośnego, zwanego dalej 
„sprzętem”, dla Wydziału Prawa i Administracji Uniwersytetu Gdańskiego. 2. Kod Klasyfikacji 
Wspólnego Słownika Zamówień (CPV): 30213100-6 (komputery przenośne). 3. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia został określony w załączniku nr 6 do SWZ – opis przedmiotu 
zamówienia. 4. Miejsce dostawy sprzętu: Uniwersytet Gdański, Wydział Prawa i Administracji, 
ul. prof. Marii Janion 5, 80-309 Gdańsk, pokój 2081. 5. Szczegóły dotyczące gwarancji 
zawarte są w § 7 projektu umowy – załączniku nr 5 do SWZ. 6. W opisie przedmiotu 
zamówienia, stanowiącym załącznik nr 6 do SWZ, Zamawiający opisał wymagania dotyczące 
systemów zarządzania odnoszących się do procesu produkcji oferowanego sprzętu przez 
odniesienie do norm wskazanych w pkt 15 opisu przedmiotu zamówienia. W każdym 
przypadku, w którym normy te zostały wskazane w treści SWZ, w tym w załącznikach do 
SWZ, należy rozumieć, że wskazaniu takiemu towarzyszą wyrazy „lub równoważne”. Tym 
samym Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne względem norm wskazanych w pkt 
15 opisu przedmiotu zamówienia, zgodnie z art. 101 ust. 4 i 5 Pzp. Pod pojęciem 
równoważności rozumieć należy, że oferowany sprzęt pochodzi z produkcji objętej wdrożonym 
i aktualnym systemem zarządzania, który w równoważnym stopniu spełnia wymagania 
określone w pkt 15 opisu przedmiotu zamówienia. Zastosowane rozwiązania równoważne 
muszą odpowiadać swoim rodzajem i zakresem celom, którym służą normy przywołane w pkt 
15 opisu przedmiotu zamówienia. 7. Z uwagi na fakt dopuszczenia możliwości różnych 
propozycji równoważnych wymaga się od Wykonawcy weryfikacji i traktowania wszystkich 
rozwiązań jako powiązanych ze sobą. Wykazanie równoważności, tj. spełnienie w 
równoważnym stopniu wymagań określonych przez Zamawiającego w opisie przedmiotu 
zamówienia, leży po stronie Wykonawcy. W przypadku zaoferowania sprzętu pochodzącego z 
produkcji objętej systemem zarządzania zgodnym z normą równoważną lub innym 
rozwiązaniem równoważnym względem norm wskazanych w pkt 15 opisu przedmiotu 
zamówienia, Wykonawca zobowiązany jest wskazać to rozwiązanie w pkt 4 formularza 
ofertowego, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ, przedstawić informacje o zaoferowanym 
rozwiązaniu równoważnym, uzasadnienie jego równoważności oraz dowody potwierdzające 
równoważność. Zamawiający nie odrzuci oferty Wykonawcy tylko dlatego, że oferowany 
sprzęt nie pochodzi z produkcji objętej systemami zarządzania zgodnymi z normami 
wskazanymi w pkt 15 opisu przedmiotu zamówienia, pod warunkiem, że Wykonawca 
udowodni w ofercie, w szczególności za pomocą przedmiotowych środków dowodowych, o 
których mowa w art. 104 – 107 Pzp, że proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu 
spełniają wymagania określone przez Zamawiającego w pkt 15 opisu przedmiotu zamówienia 
(art. 101 ust. 5 Pzp).
Sisemine tunnus: 5B10.291.1.10.2026.MZ

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30213100 Kaasaskantavad arvutid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
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Postiaadress: prof. Marii Janion 5 
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-309
Riik – jaotus (NUTS): Trójmiejski (PL633)
Riik: Poola
Lisateave: Miejsce dostawy sprzętu: Uniwersytet Gdański, Wydział Prawa i Administracji, ul. 
prof. Marii Janion 5, 80-309 Gdańsk, pokój 2081.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Piiramatu

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Termin wykonania zamówienia: do 30 dni roboczych od dnia zawarcia umowy. 
Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 1. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty, Zamawiający będzie się kierował jedynym 
kryterium oceny ofert jakim jest: „Cena oferty”. 2. Zamawiający dokona oceny oferty w ramach 
kryterium „Cena oferty” na podstawie zaoferowanej przez Wykonawcę ceny oferty brutto w 
PLN, podanej w formularzu ofertowym - załącznik nr 1 do SWZ. 3. Zamawiający jako 
najkorzystniejszą ofertę wybierze ofertę z najniższą ceną spośród złożonych ofert 
niepodlegających odrzuceniu. 4. Zamawiający oceniał będzie złożone oferty wyłącznie w 
oparciu o wskazane powyżej kryterium. 5. W sytuacji, gdy Zamawiający nie będzie mógł 
dokonać wyboru najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej 
samej cenie, Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w 
terminie określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. 6. 
Wykonawcy, składając oferty dodatkowe, nie mogą oferować cen wyższych niż zaoferowane 
w uprzednio złożonych przez nich ofertach.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/ug
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: platforma zakupowa Zamawiającego
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/ug

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/ug
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 03/08/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia ofert w sposób 
jawny z udziałem Wykonawców lub transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem 
elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line.
Lisateave: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania  informację o kwocie, jaką (https://platformazakupowa.pl/pn/ug)
zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. Otwarcie ofert nastąpi nie później niż 
następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin składania ofert wskazany w rozdziale XII pkt 
4 SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji zamówienia zawarte są w Projekcie 
umowy - załączniku nr 5 do SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urząd Zamówień Publicznych - Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy, 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
Pzp. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej 
albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
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wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1). 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga 
do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 9. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej 
określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Uniwersytet Gdański - Centrum 
Zamówień Publicznych, Dział Zamówień Publicznych
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urząd Zamówień Publicznych
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Gdański
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Gdański

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Uniwersytet Gdański
Registreerimisnumber: NIP:5840203239
Postiaadress: ul. prof. Marii Janion 7
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-309
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Centrum Zamówień Publicznych, Dział Zamówień Publicznych
E-posti aadress: sekretariatdzp@ug.edu.pl
Telefon: +48 58 523 23 20
Internetiaadress: https://ug.edu.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/ug
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/ug
Muud kontaktpunktid: 
Ametlik nimi: Centrum Zamówień Publicznych, Dział Zamówień Publicznych
Osakond: Centrum Zamówień Publicznych, Dział Zamówień Publicznych
Internetiaadress: https://ug.edu.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/ug
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Urząd Zamówień Publicznych
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Krajowa Izba Odwoławcza
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

mailto:sekretariatdzp@ug.edu.pl
https://ug.edu.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/ug
https://platformazakupowa.pl/pn/ug
https://ug.edu.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/ug
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Riik: Poola
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwoławcza
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Faks: (22) 458 78 00
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/web/uzp
Muud kontaktpunktid: 
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 8ce7f7d9-4c75-44dd-861a-703a48c43840  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 03/07/2026 13:02:46 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 460971-2026
ELT S väljaande number: 127/2026
Avaldamise kuupäev: 06/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/web/uzp
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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